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1 Dolezité

Bezpecnost

A

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION ‘ ‘.

Tato ,blesk” oznacuje, ze neizolovany material
v zariadeni by mohol spdsobit zasah
elektrickym prudom. Z bezpec¢nostnych
dévodov pre ochranu osdéb v domacnosti
neodstranuijte kryt.

LVykrienik upozoriuje na funkcie, pri ktorych
by ste si mali precitat pripojenu literaturu
velmi dékladne, aby ste predisli problémom s
prevadzkou a udrzbou.

UPOZORNENIE: Ak chcete znizit riziko poziaru
alebo zasahu elektrickym prudom, zariadenie
by sa nemalo vystavovat dazdu alebo vlhkosti a
na zariadenie by sa nemali klast predmety
naplnené kvapalinami, ako su vazy.

VYSTRAHA: Ak chcete zabranit zasahu
elektrickym prudom, kompletne zasunte
zastréku. (Pri oblastiach s polarizovanymi
konektormi: Ak chcete zabranit zasahu
elektrickym prudom, siroky konektor vlozte do
Sirokého otvoru.)

1N Upozornenie

Neodstranuijte kryt pristroja.

Nemazte ziadnu c¢ast tohto pristroja.

Nikdy sa nepozerajte do laserového luca vo
vnutri pristroja.

Neumiestnujte tento pristroj na iné elektrické
zariadenie.

Udrzuijte tento pristroj mimo priameho slne¢ného
Ziarenia, otvoreného ohna alebo tepla.

Uistite sa, Ze mate vzdy lahky pristup k
napajaciemu kablu, zastr¢ke alebo adaptéru,
aby ste mohli pristroj odpojit od napajania

Zariadenie nesmie byt vystavené
kvapkajucej ani striekajucej vode.
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Na zariadenie nedavajte ziadne zdroje
nebezpecenstva (napr. predmety
naplnené tekutinou, zapalené sviecky).
Ak sa ako odpojovacie zariadenie
pouziva sietova zastrcka alebo spojka
pristroja, odpojovacie zariadenie musi
zostat lahko pouzitelné.

Skontroluijte, ¢i je okolo produktu

dostatok volného miesta na

zabezpecenie dostato¢ného vetrania.

Vyuzivanie batérie UPOZORNENIE - Ak

chcete zabranit uniku z batérie, ktory

moze spbsobit telesné poranenie,
poskodenie majetku alebo poskodenie
jednotky:

+ Vsetky batérie nainstalujte spravne,
+a - podla oznacenia na jednotke.
Batérie (sada batérii alebo nainstalovana
bateria) nesmie byt vystavena
zdrojom nadmerného tepla, ako je
slne¢né ziarenie, ohen a pod.
Vyberte batérie, ked'sa jednotka
dlhsie nepouziva.

Pouzivajte iba prislusenstvo

Specifikované vyrobcom.

Oznamenie

Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané na
tomto zariadeni, ktoré nie su vyslovne
schvalené spolo¢nostou MMD Hong Kong
Holding Limited, mdzu viest k zruseniu
opravnenia pouzivatelov na prevadzkovanie
zariadenia.

Vyhlasenie o zhode

Flereby, TPVision Europe B.v. vyhlasuje, ze
tento vyrobok splha zakladné poziadavkya
ostatné prislusné ustanovenia Smernice
2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode najdete na
stranke www.philips.com/ support.



Likvidacia starého vyrobku a batérie

&8

Pri navrhovani vyrobku a jeho vyrobe sa
pouzili vysokokvalitné materialy a sucasti,
ktoré mozno recyklovat a znova vyuzit.

)¢

Tento symbol na vyrobku znamena, ze sa
na dany vyrobok vztahuje Eurdpska
smernica 2012/19/EU.

)74

Tento symbol znamena, ze vyrobok
obsahuje batérie, ktorl na zaklade
smernice Eurépskejunie 2013/56/EU
nemozno likvidovat spolu s beznym
komunalnym odpadom.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov a batérii.
Postupujte podla miestnych predpisov a
nikdy nelikvidujte vyrobok ani batérie s
beznym komunalnym odpadom. Spravna
likvidacia starych vyrobkov a batérii
pomaha zabranit negativnemu dosahu na
zivotné prostredie a ludskeé zdravie.

Vybratie jednorazovych batérii

Informacie o vyberani jednorazovych
batérii najdete v casti Instalacia batérii.
Informacie o zivotnom prostredi

Vsetky nepotrebné obaly boli vynechané.
Vyvinuli sme isté Usilie na to, aby sa
balenie dalo lahko rozdelit na tri materialy:
karton (Skatula), polystyrénova pena (timic)
a polyetylén (vrecka, ochranna penova
vrstva).

Vas systém pozostava z materialov, ktoré sa
daju recyklovat a znovu pouzit, ak ich
rozoberie Specializovana spolo¢nost.
Dodrziavajte miestne predpisy tykajuce sa
likvidacie obalovych materialov, vybitych
batérii a starych zariadeni.

€ Bluetooth’

Znacka Bluetooth® a loga su registrované
obchodné znamky, ktoré vlastni spolo¢nost
Bluetooth SIG, Inc. a kazdé pouzitie takychto
znaciek spolo¢nostou MMD Hong Kong
Holding Limited podlieha licencii. Ostatné
ochranné znamky a obchodné nazvy
sumajetkom ich prislusnych vlastnikov.

Tento pristroj obsahuje toto oznacenie:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Poznamka

Stitok s typom sa nachadza na zadnej strane
zariadenia.
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2 Vas mikro
hudobny systém

Blahozeldme vam k nakupu a vitame vas
medzi pouzivatelmi vyrobkov spolo¢nosti
Philips! Ak chcete naplno vyuzit podporu
ponukanu spolo¢nostou Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese
www.philips.com/support.

Uvod

S touto jednotkou mézete:

- vychutnavat si zvuk z diskov, USB
zariadeni, Bluetooth zariadeni a inych
externych zariadeni;
pocuvat radio FM a digitalne rozhlasové
vysielanie (DAB+)

Jednotka podporuje tieto formaty médii:

COMPACT
DS@ MP3-CD PLAYBACK
I

DIGITAL AUDIO

Co sa nachadza v skatuli

Skontrolujte a preverte obsah vasho balenia:
- Hlavnajednotka
2 reproduktory
1radio anténa
Dialkovy ovladac (s jednou AAA
batériou)
Tlacené materialy



Prehlad hlavnej jednotky

PHILIPS

| S

PAIRING

AuDpIN oURcE

[ORNe

voLume

(]

@ LED indikator

@

Pohotovostny indikator: zmeni sa
na cerveny, ked sa tento produkt
prepne do pohotovostného rezimu.
Bluetooth indikator: zmeni sa na
modry, ¢o oznacuje stav pripojenia
Bluetooth.

Zapnutie tohto produktu alebo
uvedenie do pohotovostného
rezimu.

@ Zobrazenie panelu

Zobrazenie suc¢asného stavu.

@ Priestor pre disk

<

Pripojenie USB Uloznych zariadeni.

@ AUDIO IN

Pripojenie externych radio zariadeni.

@ SOURCE/PAIRING

>l

Stlacte pre vyber zdroja: DISC, USB,
TUNER, DAB, AUDIO IN, BT.

V rezime Bluetooth stlacte a podrzte
na viac ako 2 sekundy, aby ste odpajili
aktualne pripojené zariadenie a
dostali sa do rezimu parovania.

Spustenie alebo pozastavenie
prehravania.
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©

@@ ©@ 6 O

|
Zastavenie prehravania.

Vymazanie programu.

<</ »p

- Preskocenie na predchadzajucu/
nasledujucu skladbu.
Vyhladavanie v skladbe/disku.
Preladenie radio stanicu.
Nastavenie ¢asu.

»

Otvorenie alebo zatvorenie
priestoru pre disk.

Gombik hlasitosti
Nastavte hlasitost.

Zasuvka SPEAKER OUT
Pripojenie k reproduktorom.

AC MAINS ~

FM anténa
Vylepsenie prijmu radia FM.

SK

Prehlad dialkoveho
ovladaca

PHILIPS

® o

- Zapnutie tohto produktu alebo
uvedenie do pohotovostného
rezimu.

(@ cp

(3) DAB/FM
Vyber zdroja FM alebo DAB+.

OV
Preskocenie na predchadzajucu/
nasledujucu skladbu.
Vyhladavanie v skladbe/disku/USB.

Vyber zdroja CD.



) €

Preladenie na FM stanicu.
Nastavenie ¢asu.
Vyber stanice DAB+.

MODE
+ Vyber ndhodného rezimu pre prehravanie
skladieb v nahodnom poradi.
Vyber rezimu opakovania pre
prehravanie skladby alebo vsetkych
skladieb opakovane.

ALBUM/PRESET A/ V¥
Vyber prednastavenej radio stanice.
Preskocenie na predchadzajuci/
nasledujuci album.

INFO
Zobrazenie informacii o prehravani
alebo servisnych informacii o radiu.

SLEEP/TIMER
Nastavenie budika.
Nastavenie ¢asovaca alarmu.

CLOCK
- Nastavenie hodin.
Informacie o hodinach.
V pohotovostnom rezime stlacenie a
podrzanie prepnutia zobrazenia
hodin zap alebo vyp.

PROG/SCAN
Programovanie skladieb.
Programovanie stanic radia.
Automatické ukladanie stanic radia.

Stisenie alebo obnovenie hlasitosti.

(1) SOUND

Vyber prednastavenej radio stanice

+/- (hlasitost)
Nastavte hlasitost.

DIM
Nastavenie jasu displeja.

(15 W/MENU

»11/0K

Zastavenie prehravania alebo vymazanie

programu.
Vstup do alebo vystup z menu DAB+.

Stlacte pre spustenie, pozastavenie
alebo obnovenie prehravania.
Potvrdenie alebo vyber polozky DAB+.

(17) USB/AUDIO IN

(8 o/

Vyber zdroja USB.
Vyber zdroja AUDIO IN.

PAIRING
Vyber zdroja Bluetooth
V rezime Bluetooth stlac¢te a podrzte
na viac ako 2 sekundy, aby ste sa
dostali do rezimu parovania.
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3 Zaciname

Vystraha

Pouzitie ovladacov, nastaveni alebo postupov
inych ako su tie uvedené v tomto navode,
moze spdsobit vystavenie nebezpecnej
radiacii alebo inej nebezpecnej prevadzke.

Postupujte vzdy podla pokynov v tejto
kapitole v danom poradi.

Pripojenie reproduktorov

E Poznamka

Vlozte obnazeny koniec drétu kazdého
reproduktora do zasuvky az na doraz.

Pre lepsiu kvalitu zvuku pouzite len dodané
reproduktory.

1 Pri pravom reproduktore najdite
zasuvky na zadnej strane jednotky
oznacené ako ,R*

2 Vlozte medeny drét do oznacenej
zasuvky a strieborny drot do oznacenej
zasuvky

3 Pri lavom reproduktore najdite zasuvky
na hlavnej jednotke oznacené ako ,L*

4 Zopakuite krok 2 pre vlozenie drotu
lavého reproduktora.

Ak chcete vlozit jednotlivé droty
reproduktora:

1 Podrzte kryt zasuvky dole.
2 Kompletne vlozte drét reproduktora.

3 Uvolnite kryt zasuvky.

Pripojenie radio antény

Kym budete pocuvat radio, pripojte
dodanu radio anténu k tomuto produktu.

Pripojenie napajania

n Vystraha

Nebezpecenstvo poskodenia produktu!
Skontrolujte, ¢i napajacie napatie zodpoveda
napatiu vyznacenému na zadnej alebo
spodnej strane jednotky.

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom!
Pred zapnutim napajacieho kabla sa uistite,
ze je konektor bezpecne pripojeny. Pri
odpdjani zastreéky striedavého prudu vzdy
vytiahnite zasuvku, ale nikdy netahajte za
kabel.

Pred pripojenim napajacieho kabla sa uistite,
ze ste vykonali vetky ostatné pripojenia.




Pripojte napdjaci kabel do zasuvky v
stene.

Pripravenie dialkového
ovladaca

Vystraha

Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Ked'
sa dialkovy ovladac¢ dlho nepouziva, vyberte z
neho batérie.

Batérie obsahuju chemické latky, takze by sa
mali spravne zlikvidovat.

Vlozenie batérie do dialkového ovladaca:

'| Otvorte priestor pre batériu.

2 Vlozte dodanu AAA batériu so
spravnou polaritou (+/-) podla
oznacenia.

3 Zatvorte priestor pre batériu.

(1] (2]

(3]
» §

Zapnuteé

Stlacte O.

5 Produkt sa prepne na posledny
vybrany zdroj.

Prepinanie na pohotovostny rezim.

Stlacte <O > a prepnete produkt do
pohotovostného rezimu bez zobrazenia
hodin alebo do pohotovostného rezimu so
zobrazenim hodin.
L» Rozsvieti sa Cerveny pohotovostny indikator.
V pohotovostnom rezime médzete
stlacit CLOCK a prepne sa zobrazenie
hodin zap alebo vyp.

Poznamka

Tento produkt sa prepne do pohotovostného
rezimu po 15 minutach necinnosti.

Ak chcete dosiahnut vykon s U¢innou usporou
energie, odpoijte externé elektronickeé
zariadenie od USB portu, ked' sa zariadenie
nepouziva.

Nastavenie hodin

1 V zapnutom rezime stlacte a podrzte
CLOCK na viac ako 2 sekundy a
dostanete sa do rezimu nastavenia
hodin.

> [24H] alebo [12H] .
2 Stlacte 4« /»P»| pre vyber 24H alebo 12H
format hodim, a potom stla¢te CLOCK.
Ly Cislice hodin za¢nu blikat.
3 Stlacte ¢« /»P| pre nastavenie hodiny,
a potom stlacte CLOCK.
L Cislice minut za¢nu blikat.
4 Stlacte ¢« /»P| pre nastavenie minuty,
a potom stlacte CLOCK.
9 Hodiny suU nastavené.

E3 v

Ak chcete zobrazit hodiny v zapnutom
rezime, stlacte CLOCK kratko.

V pohotovostnom rezime stlacte a podrzte
CLOCK a displej sa zapne alebo vypne.

Ak je zobrazenie hodin v pohotovostnom
rezime zapnuteé, zvysuje sa spotreba energie.
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4 Prehravanie

Prehravanie z disku

Stlac¢te CD pre vyber zdroja DISC.

Stlacte a pre otvorenie priestoru
pre disk.

Vlozte disk so stranou s oznac¢enim
smerujucou nahor.

Stlacte A pre zatvorenie priestoru
pre disk.

Prehravanie sa spusti automaticky.
Ak nie, stlacte »II.

o h W NN-—

Prehravanie z USB

Poznamka

Uistite sa, ze USB zariadenie obsahuje
prehravatelny obsah audia.

1 Vlozte USB zariadenie do «< zasuvky.

2 Opakovane stlacajte AUDIO IN/USB
pre vyber zdroja USB.

> Prehravanie sa spusti automaticky.
Ak nie, stlacte p1I.

10 SK
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C =9

0RO | &
S0 O

Kontrola prehravania

YT Spustenie, pozastavenie alebo
obnovenie prehravania.

| | Zastavenie prehravania.

A / v Vyberte album alebo priecinok.

<€/ »p| Stlacte a preskocte na
predchadzajucu alebo
nasledujucu skladbu.
Stlac¢te a podrzte pre hladanie
skladby vzadu alebo vpredu.
Prehravanie skladby alebo

MODE véetkych skladieb opakovane.
Nahodneé prehravanie skladieb.

+/- Zvysenie alebo znizenie hlasitosti.

>3 Stisenie zvuku alebo zrusenie
stiSenia.

SOUND Vyber prednastaveného ekvalizéra
zvuku.

DIM Nastavte jas displeja.

INFO Zobrazte informacie o prehravani.




Preskakovanie skladieb

Pri CD:
Stlacte |4« / PP|pre vyber skladieb.

Pri MP3 disku a USB:

1
2

Stlacte A / ¥ pre vyber aloumu alebo
priec¢inku.

Stlacte |4« / PP pre vyber skladby
alebo suboru.

Programovanie skladieb

Tato funkcia Vam umozniuje naprogramovat
20 skladieb v pozadovanej sekvencii.

1

4
5

V rezime zastavenia stlacte PROG/SCAN
pre aktivaciu rezimu programu.

- [PO1].
Pri MP3 skladbach, stlacte A / W pre
vyber aloumu.

Stlacte |¢« / PP| pre vyber skladby, a
potom stlacte PROG/SCAN pre
potvrdenie.

Zopakuijte kroky 2 az 3 pre
naprogramovanie viacerych skladieb.

Stlacte tlacidlo » 1l pre prehratie
naprogramovanych skladieb.

Ak chcete vymazat program
Stlacte tlacidlo m dvakrat.

Prehravajte zo zariadeni
s Bluetooth

E Poznamka

Kompatibilita so véetkymi zariadeniami
Bluetooth nie je zaruc¢ena.

Kazda prekazka medzi touto jednotkou a
zariadenim dokaze znizit prevadzkovy rozsah.
U¢inny prevadzkovy rozsah medzi touto
jednotkou a Vasim zariadenim s Bluetooth je
priblizne 10 metrov (30 stop).

- Tato jednotka si mbéze zapamatat az 8

predtym pripojenych Bluetooth zariadeni.

- Bluetooth ax

Devices

Philips M4505

]

Stlac¢te @ pre vyber zdroja Bluetooth.

» [BT] (Bluetooth) je zobrazeny.
= Bluetooth indikator blika na modro.

Na svojom zariadeni, ktoré podporuje
Pokrocily profil distribucie zvuku
(A2DP), zapnite Bluetooth a vyhladajte
zariadenia Bluetooth, ktoré sa daju
sparovat (pozrite si navod pre
pouzivatela zariadenia).

SK
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3 Zvolte 'Philips M4505' na svojom
zariadeni Bluetooth a v pripade potreby
zadajte '0000'" ako heslo pre parovanie.

[N

Po uspesnom parovani a pripojeni
bude Bluetooth indikator svietit na
modro a jednotka dvakrat pipne.
Ak sa Vam nepodari najst 'Philips
M4505' alebo sa nedokazete
sparovat s tymto produktom,
stlac¢te a podrzte PAIRING na

2 sekundy pre vstup do rezimu
parovania.

4 Spustite audio na pripojenom
zariadeni.

> Audio sa streamuje zo zariadenia

s Bluetooth na tento produkt.

Ak chcete odpojit Bluetooth zariadenie:
Vypnite Bluetooth na svojom zariadeni.
Stlacte a podrzte PAIRING na 2 sekundy,
aby ste vstupili do rezimu parovania.

12
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5 Pocuvanie
radia

S pomocou tohto produktu moézete
pocuvat radio DAB + a FM radio.

E Poznamka

Umiestnite anténu ¢o najdalej od televizora
alebo inych zdrojov ziarenia.

Pre optimalny prijem Uplne roztiahnite a
upravte polohu antény.

Pocuvanie DAB+ radia

Digitalne audio vysielanie+ (DAB+) je
sposob digitalneho radiového vysielania
cez siet vysiela¢ov. Poskytuje Vam sirsi
vyber, lepsiu kvalitu zvuku a viac informacii.

UloZte DAB+ radio stanice
automaticky

Poznamka

Nové stanice a sluzby su z ¢asu na ¢as
pridané vo vysielani DAB+. Ak chcete
spristupnit nove DAB+ stanice a sluzby,
pravidelne vykonavajte skenovanie.

1 Stla¢te DAB/FM opakovane pre vyber

zdroja DAB+.

- Ak zadate zdroj DAB+ po prvy krat
alebo nie je ulozené Ziadne
zariadenie DAB+, [Stlacte OK pre
SCAN] sa zobrazi, potom stlacte p 11
/OK pre spustenie skenovania a
preskocte na krok 2 nizsie.



2 Stlacte a drzte PROG/SCAN viac ako
2 sekundy.

= Tento produkt skenuje a uklada
véetky DAB+ rozhlasové stanice
automaticky.

L Po skenovani sa bude vysielat prva
dostupna stanica.

Vyber DAB+ radio stanice

Po skenovani a ulozeni DAB+ rozhlasovych
stanic stlacte 4« / P> pre vyber DAB+
stanice.

Ulozte DAB+ radio stanice
manualne

1 Stlacte e/ »» pre vyber DAB+
rozhlasovej stanice.

2 Stlacte PROG/SCAN pre aktivaciu
rezimu programul.
L [PO1].

3 Stlacte A / V¥ pre pridelenie ¢isla od
1-10 tejto radio stanici a potom stlacte
PROG/SCAN pre potvrdenie.

4 Zopakujte kroky 1az 3 pre naprogramovanie
viacerych skladieb.

Vyber prednastavenej DAB+ radio stanice:
Vrezime DAB+ stlacte A / V.

Pouzite DAB+ menu

1 Vrezime DAB+ stlacte B/MENU pre
vstup do ponuky DAB-+.
2 Stlacte |4« / »»| pre prepinanie
moznosti menu.
[SCAN]: Skenovanie a ulozenie
vsetkych dostupnych rozhlasovych
DAB+ stanic.
[MANUAL]: Preladte na DAB+
radio stanicu manualne.
[PRUNE]: Odstranenie neplatnych
stanic zo zoznamu stanic.
[SYSTEM]: Uprava systémovych
nastaveni.

3 Pre vyber moznosti stlacte »11/0K.

4 Akje dostupna podriadena
moznost, zopakuijte kroky 2-3.

Zobrazenie DAB+ informacii

Ked pocuvate DAB+ radio, stlacte INFO
opakovane pre zobrazenie réznych
informacii (ak su dostupné), ako je
frekvencia, sila signalu, ¢as, atd.

Pocuvanie FM radia

Preladte na FM stanicu

1 stlacte DAB/FM opakovane pre vyber
zdroja FM.

2 Stlacte a podrzte 4« / PP viac ako na
dve sekundy.
L Radio sa naladi na stanicu so
silnym prijmom automaticky.
3 Zopakuijte krok 2 pre naladenie
dalsich stanic.

Pre naladenie slabej stanice:
Stlacajte tlacidlo |44/ »»| opakovane,
kym nenajdete optimalny prijem.

UloZte FM radio stanice
automaticky

E Poznamka

‘ - Ulozit mézete maximalne 10 FM radio stanic.

1 Stla¢te DAB/FM opakovane pre vyber
zdroja FM.

2 Stlacte a drzte PROG/SCAN viac ako
dve sekundy.

> V3etky dostupné stanice su
naprogramovaneé v poradi sily
prijmu vinového pasma.
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L Prva naprogramovana radio
stanica sa vysiela automaticky.

UloZte FM radio stanice
manualne

1 Preladte na FM stanicu.

2 Stlacte PROG/SCAN pre aktivaciu
rezimu programul.

L» [PO1] je zobrazeny.

3 Stlacte A / ¥ pre pridelenie ¢isla od
1-10 tejto radio stanici a potom stlacte
PROG/SCAN pre potvrdenie.

4 Zopakuijte kroky 1az 3 pre
naprogramovanie viacerych skladieb.

E Poznamka

6 Nastavenie
zvuku

Nasledujuce operacie sa daju pouzit na
vSetky podporované média.

Nastavenie Urovne
hlasitosti

na dialkovom ovladadi stlacte
VOLUME +/- opakovane.

Na hlavnej jednotke otacajte
gombik hlasitosti.

+ Ak chcete prepisat vopred naprogramovanu
stanicu, ulozte na jej miesto inU stanicu.

Vyber prednastavenej FM radio
stanice

V rezime FM stlacte A / ¥ pre vyber
prednastaveného cisla.
Pocas pocuvania FM radia mozete
stlacit tlacidlo OK pre prepnutie stereo
a mono zvuku.

Zobrazte informacie o RDS

RDS (Radio Data System) je sluzba, ktora
umoznuije staniciam FM radia zobrazit
dodato¢né informacie.

1 Preladte na FM stanicu.

2 Stlac¢te INFO opakovane pre
zobrazenie réznych informacii RDS
(ak su dostupné), ako je nazov
stanice, typ programu, ¢as, atd.

Stisenie zvuku

Stlac¢te = pre stisenie alebo
zruSenie stiSenia zvuku.



7 Iné funkcie

Nastavenie ¢asovaca
alarmu

Tento produkt sa da pouzit ako budik. Mézete
si vybrat disk, radio alebo .mp3 subory na
Uloznom zariadeni USB ako zdroj alarmu.

Poznamka

Casovac¢ alarmu nie je dostupny v rezime
AUDIO IN.

+ Ak je zvoleny zdroj CD/USB, ale nie je
pripojeny ziadny disk alebo ziadne USB
zariadenie, zdroj radia sa zvoli automaticky.

Uistite sa, Zze ste nastavili hodiny spravne,

1 Vv pohotovostnom rezime stlacte a
podrzte SLEEP/TIMER po dobu dvoch
sekund.

L Cislice hodin blikaju.

2 Stlacajte l4q / PPl opakovane pre
nastavenie hodiny, a potom stlac¢te
SLEEP/TIMER pre potvrdenie.

Ly Cislice minut blikaju.

3 Stlacte |4« / »p| pre nastavenie
minuty, a potom stlacte SLEEP/TIMER
pre potvrdenie.

9 Posledny zvoleny zdroj alarmu
blika.

4 Stlacte e/ PPl pre vyber zdroja
alarmu (disk, USB, FM alebo DAB+
radio), a potom stlacte
SLEEP/TIMER pre potvrdenie.

L XX blika (XX oznacuje Uroven
hlasitosti alarmu).

5 Stlacte I«/PPI pre nastavenie
hlasitosti alarmu, a potom stlac¢te
SLEEP/TIMER pre potvrdenie.

Zapnutie/vypnutie budika

V pohotovostnom rezime stlacajte
SLEEP/TIMER opakovane pre aktivovanie
alebo deaktivovanie ¢asovaca.

L Ak je ¢asovac aktivovany, zobrazi sa

TIMER .

V pohotovostnom rezime stlacte a
podrzte CLOCK a displej sa zapne
alebo vypne.

Nastavenie budika

Tento hudobny systém sa mdze prepnut do
pohotovostného stavu automaticky po
nastavenom ¢asovom obdobi.

Ked'je hudobny systém zapnuty,
stlacajte SLEEP/TIMER opakovane pre
vyber obdobia (v minutach).

5 Ked'je budik aktivovany, SLEEP.

Deaktivacia budika

Stlacajte SLEEP/TIMER opakovane,
kym sa nezobrazi [OFF] (sleep off).

5 Ked'je budik deaktivovany, SLEEP
zmizne.

Pocuvanie externého
zariadenia

Cez tuto jednotku mozete pocuvat externé
zariadenie s kablom MP3 linku.

1

Pripojte kabel MP3 linku (nedodavany)
medzi:
AUDIO IN konektor (3,5 mm) na
produkte,
a konektor sluchadiel na externom
zariadent.

Stlacte AUDIO IN/USB pre vyber
AUDIO IN zdroj.
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3 Zacnite prehravat zariadenie (pozrite

- . . . Poznamka
si navod na pouzivanie zariadenia).

Kompatibilita tohto produktu so vsetkymi
zariadeniami nie je zarucena.

AUDIO IN
®

Nabitie zariadeni

S pomocou tohto mikro hudobného systému
mozete nabijat svoje externé zariadenia ako
je mobilny telefon, MP3 prehravac alebo iné
mobilné zariadenia.

1 Pouzite USB kabel na pripojenie USB
zasuvky tohto produktu k USB
zasuvke Vasich zariadeni.

2 Pripojte produkt k napajaniu.
9 Ked'sa zariadenie rozpozna,
zac¢ne sa nabijanie.
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8 Informacie o
produkte

Poznamka

Informacie o produkte podliehaju zmene
bez predchadzajuceho oznadmenia.

Napajanie: 100 - 240V~, 50/60 Hz (AC
vstup)

Prevadzkova spotreba energie: 30W
Pohotovostna spotreba energie:

< 0,5 W (zobrazenie hodin vyp)
Rozmery (5 x V x H):

220 x 104 x 231,5 mm (Hlavna jednotka);
150 x 241,3 x173 mm (Skrinka reproduktora)
Hmotnost: 1,68 kg (Hlavna jednotka);

2 x 1,78 kg (Skrinka reproduktora)

Specifikacie
«  Menovity vystupny vykon (Zosilhovac):
Celkom 60 W (max.)
« Reakcia akustickej frekvencie: 50 Hz -
20 KHz
» Ovladac reproduktora: 2 X 4” rozsah
subwoofera, 60 2 x 20 mm rozsah
tweetera 8Q)
« Zosilnenie basov: 2 X basovy port
«  Podporny typ disku: CD-DA, CD-R,
CDRW, MP3-CD (8/12 cm)
+  Verzia Bluetooth: V4.2
+  Podporované profily Bluetooth: A2DP
V1.2, AVRCP V1.0
»  Frekvencné pasmo Bluetooth /
Vystupny vykon: 2,402GHz ~ 2,480GHz
ISM pasmo / < 4dBm (Trieda 2)
»  Prehravanie USB:
Typ A, USB Direct 2.0, 5V / 1A, MSC
format suboru, FAT 16/32,
Podpora USB az do 32G
+ USB nabijanie:
2A max (pohotovostny rezim); 500mA
max (USB zdroj); 1A max (BT/Radio/
CD/Audio in zdroj)
* Aktualny prud nabijania zavisi od
mobilnych zariadeni.
«  Frekvencny rozsah tunera:
FM 87,5-108MHZ
»  Prednastavené stanice: 10 (FM) +
10 (DAB+)
- AUDIO IN uroven vstupu:
700 mV 100 mV RMS

Informacie o prehravani
USB

Kompatibilné USB zariadenia:
USB flash pamat (USB2.0 alebo USBI.1)
USB flash prehravace (USB2.0 alebo
USBI.D)
pamatoveé karty (vyzaduju si
dodato¢nu ¢itacku kariet, aby
fungovali s touto jednotkou)

Podporované formaty USB:
USB alebo pamatovy format suboru:
FAT16, FAT32 (velkost sektora:
512 bajtov)
MP3 bitova rychlost (datova rychlost):
32- 320 Kbps a variabilna bitova
rychlost
Umiestnenie adresarov maximalne
po 8 urovni
Pocet albumov/priecinkov: maximalne 99
Pocet skladieb/titulov: maximalne 999
Nazov suboru v Unicode UTF8
(maximalna dlzka: 32 bajtov)

Nepodporované formaty USB:
Prazdne albumy: prazdny album je
album, ktory neobsahuje MP3 subory
a nebude zobrazeny na displeji.
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Podporované formaty
MP3 diskov

1S09660, Joliet

Maximalny pocet titulov: 128 (v zavislosti
od dlzky nazvu suboru)

Maximalny pocet albumov: 99

Podporované frekvencie odberu vzoriek:

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
Podporované bitové rychlosti: 32-256
(kbps), variabilné bitoveé rychlosti
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9 RiesSenie
problémov

] Upozornenie

Neodstranujte kryt zariadenia.

Aby ste zachovali platnost zaruky, nikdy sa
nepokusajte sami opravit systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytnu
problémy, predtym, ako poziadate o servis,
skontrolujte nasledujuce body. Ak problém
pretrvava, prejdite na webovu stranku
spoloc¢nosti Philips (www. philips.com/support).
Ak sa obratite na spolo¢nost Philips, uistite
sa, ze zariadenie je blizko a je k dispozicii
¢islo modelu a sériové cislo.

Bez energie
Uistite sa, ze je sietové napajanie
zariadenia spravne pripojené.
Uistite sa, Ze je sietova zasuvka je pod
prudom.
V ramci funkcie Uspory energie sa systém
automaticky vypne po 15 minutach po
tom ako prehravanie skladby dosiahne
koniec a nestlaci sa ziadny dalsi ovladac.

Zladny alebo slaby zvuk.
Nastavte hlasitost.
Skontrolujte, &i su spravne pripojené
reproduktory.
Skontrolujte, & su odhalené kable
reproduktorov upnute.

Ziadna odozva z jednotky
Odpoijte a znovu pripojte sietové
napajanie a znova zapnite jednotku.
V rdmci funkcie uspory energie sa systém
automaticky vypne po 15 minutach po
tom ako prehravanie skladby dosiahne
koniec a nestlaci sa ziadny dalsi ovladac.
Jednotka je v demo rezime. Ak chcete
zatvorit tento rezim: nastavte uroven
hlasitosti na 03, a potom stlacte a
podrzte » Il na hlavnej jednotke na 10
sekund.



Dialkovy ovladac nefunguje

- Kym stlacite nejakeé tlacidlo funkcie,
najskor si vyberte spravny zdroj s
dialkovym ovlada¢om namiesto
hlavnej jednotky.
Zmensite vzdialenost medzi dialkovym
ovlada¢om a jednotkou.
Vlozte batérie s polaritami (znacky +/-)
nastavené podla obrazku.
Vymente batériu.
Nasmeruijte dialkovy ovladac¢ priamo
na senzor na prednej strane jednotky.

Nie je detekovany ziadny disk
Vlozte disk.
Skontrolujte, ¢&i nie je disk vlozeny
opacne.
Pockajte, kym nezmizne
kondenzovana vlhkost na sosovkach.
Vymente alebo vycistite disk.
Pouzite finalizované CD alebo opravte
format disku.

Nedaju sa zobrazit niektoré subory v USB
zariadeni
Pocet priecinkov alebo suborov v USB
zariadeni prekrocil isty limit. Tento jav
nie je poruchou.
Formaty tychto suborov nie su
podporované.

USB zariadenie nie je podporované
USB zariadenie nie je kompatibilné s
jednotkou. Skuste iné.

Zly radio signal.

- Zvacsite vzdialenost medzi jednotkou
a vasim televizorom alebo inymi
zdrojmi vysielania.

Kompletne natiahnite anténu radia.
Pripojte vonkajsiu anténu radia.
Mobzete si zakupit nahradny kabel
antény s konektorom v tvare L na
jednom konci ako je to znazornene
nizsie.

Pripojte konektor v tvare L k tomuto
produktu a nainstalujte konektor na
druhy koniec do zasuvky v stene.

Prehravanie hudby je nedostupné na tejto
jednotke aj po UspeSnom pripojeni
Bluetooth.
Toto zariadenie sa neda pouzit na
prehravanie hudby cez tuto jednotku
bezdrétovo.

Kvalita zvuku je po pripojeni k zariadeniu s
Bluetooth slaba.
Prijem Bluetooth je slaby. Presunte
zariadenie blizsie k tejto jednotke alebo
odstrante vsetky prekazky medzi nimi.

Bluetooth sa neda pripojit k tejto jednotke.
Toto zariadenie nepodporuje profily
pozadované pre tuto jednotku.

Funkcia Bluetooth na zariadeni nie je
povolena. Pozrite si navod pre
pouzivatela zariadenia a najdite ako
zapnut tuto funkciu.

Tato jednotka nie je v rezime parovania.
Tato jednotka je uz pripojena k dalsiemu
zariadeniu s povolenym Bluetooth.
Odpoijte toto zariadenie a skuste znova.

Sparované zariadenie sa neustale pripaja a

odpaja.

- Prijem Bluetooth je slaby. Presunte
zariadenie bliZsie k tejto jednotke alebo
odstrante vsetky prekazky medzi nimi.
Niektoré mobilné telefony sa mézu
neustale pripajat a odpajat, ked volate
alebo pokladate hovory. To neznamena
poruchu jednotky.
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Pri niektorych zariadeniach sa da
pripojenie Bluetooth deaktivovat
automaticky v ramci funkcie uspory
energie. To neznamena poruchu
jednotky.

Casovac nefunguje
Spravne nastavte hodiny.
Zapnite ¢asovac.

Nastavenie hodin/¢asovaca vymazané
Napatie sa prerusilo alebo bol
napajaci kabel odpojeny.
Resetujte hodiny/¢asovac.

Ako zapnut alebo vypnut zobrazenie
hodin?
V pohotovostnom rezime stla¢enie a
podrzanie CLOCK pre prepnutie
zobrazenia hodin zap alebo vyp.
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